@ Herstellerinformation fiir Textilien mit
UV-Schutz

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Eu-
ropdischen Union: VERORDNUNG 2016/425- Angewendete
harmonisierte Europdische Normen / Technische Spezi-
fikationen DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 Schutzeigen-
schaften gegen UV Sonnenstrahlen

Die UV-Schutz Kategorie finden Sie auf dem eingenahten La-
bel innen in der Seitennaht. Die im Pflegetikett angegeben
Pflegehinweise sind zu beachten.

Das Tragen von UV-Schutzkleidung entbindet nicht vom
Eincremen ungeschiitzter Haut mit der auf den indivi-
duellen Hauttyp abgestimmten Sonnencreme und der
Beachtung aller Sonnenschutzregeln! Erst dadurch wird
ein umfassender Schutz vor den schadlichen Wirkungen
der UV-Strahlung erreicht!

Die Anzahl der Reinigungszyklen ist nicht der einzige
Einflussfaktor bezuglich der Lebensdauer der Kleidung.
Die Lebensdauer hangt ebenfalls von Gebrauch, Pflege
und Lagerung ab.

Informacion del fabricante sobre produc-
tos textiles con proteccion UV

El objeto de la declaracion anteriormente descrita se ajusta
a lalegislacion de armonizacion aplicable de la Unién Euro-
pea: Reglamento 2016/425- Normas europeas armoniza-
das aplicadas / especificaciones técnicas Propiedades
protectores contra la radiacion solar UV DIN EN 13758-
1:2001 + A1:2006

Encontrard el tipo de proteccion UV en la etiqueta cosida
en el interior de la costura lateral. Deberad seguir las instruc-
ciones de limpieza que aparecen en la etiqueta.

iEl uso de prendas con proteccion UV no exime de aplicar
sobre la piel sin proteccion la crema solar que sea adec-
uada para cada tipo de piel concreto ni del cumplimiento
de todas las normas de proteccion solar! iSolo asi se con-
seguira una proteccion completa de los efectos nocivos
de la radiacion UV!

El numero de ciclos de limpieza no es el Unico factor
que influye sobre la vida util de la ropa. La vida util
también depende del uso, de los cuidados y del alma-
cenamiento.

@ Tillverkarinformation for textilier med
UV-skydd

Den ovannamnda produkten uppfyller den Europeiska un-
ionens tillampliga harmoniseringsféreskrifter: FORORD-
NING 2016/425- Tillimpade harmoniserade europeiska
normer: / tekniska specifikationer DIN EN 13758-1:2001 +
A1:2006 skyddsegenskaper mot UV-stralar

Du hittar UV-skyddets kategori pa den insydda etiketter i
sidosommen. Beakta den skoétselinformation som anges i
skotseletiketten.

Att du bar UV-skyddsklader franhander dig inte fran att
skydda oskyddad hud med en solskyddskram som pas-
sar for din hudtyp eller att du beaktar tillimpliga solsky-
ddsregler! Forst pa sa satt uppnar du ett omfattande sky-
dd mot de skadliga effekterna av UV-stralning!

Antalet tvattcykler ar inte den enda faktor som paver-
kar kladernas livslangd. Livslangden beror aven pd an-
vandningen, skotseln och forvaringen.

@ Razotaja informacija par tekstilizstrada-
jumiem ar aizsardzibu pret UV starojumu

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attieciga-
jiem Eiropas Savienibas saskanoS$anas tiesibu aktiem: REGU-
LA 2016/425- Piemérojamie saskanotie Eiropas standarti
| tehniskas specifikacijas DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006
Aizsardzibas ipasibas pret saules UV starojumu

Aizsardzibas pret UV starojumu kategorija ir noradita uz
sanu Vilé iesutas birkas. Ir jaievéro apgérba kopsanas birka
noraditas kop$anas instrukcijas.

Aizsargapgérba pret UV starojumu valkaSana neaizstaj
neaizsargatas adas iezieSanu ar adas tipam pieméro-
tu saules aizsargkrému un neatbrivo no noteikumu
ievéroSanas aizsardzibai pret sauli! Tikai tadéjadi tiek
nodroSinata visaptveroSa aizsardziba pret UV starojuma
kaitigo ietekmi!

Tirisanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas ietek-
mé apgérba kalposanas laiku. Kalpo3anas laiks ir at-
karigs arino lieto$anas, kopsanas un uzglabasanas.

Manufacturer’s information on textiles
with UV protection

The aforementioned item of the declaration meets the
standard harmonisation legislation of the European Union:
REGULATION 2016/425- The harmonised European stand-
ards / technical specifications applying are as follows:
DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 protective properties
against UV sun rays

You can find the UV protection category on the label sewn
into the side seam on the inside of the item. The instructions
listed on the care label must be followed.

Wearing UV protective clothing does not free you from
having to apply sun cream adapted to your own skin ty-
pethe use of sun cream and adherence to all the rules of
sun protection! It is only through all of this that compre-
hensive protection from the harmful effect of UVradia-
tion can be achieved!

The number of washing cycles is not the only factor
determining the shelf life of your clothing. The shelf life
of your clothing is also determined by use, care, and
storage.

Informatie van de fabrikant voor textiel
met uv-bescherming

Het bovengenoemde onderwerp van de verklaring voldoet
aan de betreffende juridische harmoniseringsvoorschriften
van de Europese Unie: VERORDENING 2016/425- Toege-
paste geharmoniseerde Europese normen / Technische
specificaties DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 uv-bescher-
mende eigenschappen tegen zonnestralen

De uv-beschermingscategorie staat op het label dat aan de
binnenzijde in de zijnaad is genaaid. De op het onderhoudse-
tiket vermelde onderhoudsinstructies opvolgen.

Het dragen van veiligheidskleding met uv-bescherming
betekent niet dat u kunt afzien van het insmeren van
onbeschermde huid met op het individuele huidtype
afgestemde zonnebrandcréme het opvolgen van alle re-
gels ter bescherming tegen de zon! Pas daardoor wordt
een omvangrijke bescherming tegen de schadelijke ef-
fecten van uv-straling bereikt!

Het aantal reinigingscycli is niet de enige beinvloe-
dende factor voor de levensduur van de kleding. De
levensduur hangt ook af van gebruik, onderhoud en
opslag.

@ Valmistajan tiedot UV-suojatuille tek-
stiileille

Ylla kuvattu selvityksen kohteena oleva artikkeli tayttaa
Euroopan Unionin soveltuvat yhdenmukaisuutta koskevat
maaraykset: ASETUS 2016/425- Sovellettavat yhden-
mukaiset eurooppalaiset standardit / tekniset maarityk-
set DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 auringon UV-sateil-
ylta suojaavat ominaisuudet

UV-suojauksen kategoria on merkitty ommeltuun lappuun
sivusaumassa. Hoitolapussa annettuja hoito-ohjeita tulee
noudattaa.

UV-suojavaatetuksen kdytto ei muodosta vapautta jat-
taa suojaamaton iho suojaamatta ihotyypille sopivaa au-
rinkovoidetta kayttamalla tai olla noudattamatta kaikkia
auringolta suojautumista koskevia saantoja! Vain nadin
voidaan saavuttaa riittdva suoja UV-sdteilyn haitallisia
vaikutuksia vastaan!

Puhdistuskertojen maara ei ole ainoa vaatetuksen
elinikaan vaikuttava tekija. Elinika riippuu myos
kaytosta, hoidosta ja sailytyksesta.

Gamintojo informacija apie tekstilés gam-
inius, apsaugangéius nuo UV spinduliy

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusi-
usderinamuosius Sajungos teisés aktus: REGLAMENTAS
2016/425- Taikyti darnieji Europos standartai / Techninés
specifikacijos DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 Apsaugos
nuo ultravioletinés spinduliuotés savybés

UV apsaugos kategorija nurodyta Soninéje sitléje jsiatoje
etiketéje. Batina laikytis prieziaros etiketéje pateikty nuro-
dymuy.

Apsaugos nuo UV spinduliuotés drabuziy dévéjimas
nepanaikina batinybés naudoti individualiam odos tipui
tinkantj krema nuo saulés neapsaugotos odos vietose
ir laikytis visy apsaugos nuo saulés taisykliy! Tik tai leis
uztikrinti visapusi$ka apsauga nuo neigiamo UV spindu-
liuotés poveikio!

Valymo cikly skai¢ius néra vienintelis veiksnys,
nulemiantis drabuziy naudojimo trukme. Naudojimo
trukme taip pat priklauso nuo naudojimo, prieziaros
beilaikymo salygy.

@ Informations du fabricant relative aux
textiles avec protection UV

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a
la législation d’harmonisation pertinente de I'Union eu-
ropéenne : REGLEMENT 2016/425- Normes européennes
harmonisées / Spécifications techniques appliquées DIN
EN 13758-1:2001 + A1:2006 Propriétés de protection con-
tre le rayonnement solaire UV

Vous trouverez la catégorie de protection UV sur I'étiquette
cousue a l'intérieur de la couture latérale. Veuillez respecter
les consignes d’entretien figurant sur I'étiquette.

Le port de vétements de protection UV ne dispense pas
I'utilisateur de I'obligation d’appliquer une créme solaire
sur la peau non protégée, adaptée a chaque type de peau
et de respecter toutes les régles en matiére de protec-
tion solaire ! Ainsi seulement, il est possible d’obtenir
une protection compléte contre les effets nocifs des
rayons UV'!

Le nombre de cycles de nettoyage n’est pas le seul fac-
teur influencant la durée de vie du vétement. La durée
de vie dépend également de I'utilisation, de I'entretien
et du stockage.

@ Informacées do fabricante sobre tecidos
com protecdo UV

O objeto acima descrito estd em conformidade com a leg-
islacdo aplicavel em matéria de harmonizacdo da Unido
Europeia: REGULAMENTO 2016/425- Normas europeias
harmonizadas aplicadas / especificacdes técnicas DIN EN
13758-1:2001 + A1:2006 Protecdo contra a radiacdo UV

A categoria de protecdo UV encontra-se na etiqueta da cos-
tura lateral. As instrucdes que constam na etiqueta de con-
servacdo devem ser observadas.

0 uso de vestuario com protecdo UV nédo substitui a apli-
cacdo de um protetor solar ajustado ao tipo de pele, nas
partes expostas do corpo, bem como o cumprimento de
quaisquer regras aplicaveis em matéria de protecdo so-
lar! S6 assim, é possivel garantir uma protecdo integral
contra os efeitos nocivos da radiacdo UV!

O nuimero de ciclos de lavagem ndo é o Unico fator que
influencia a vida util do vestuario. A vida util depende
igualmente do uso, dos cuidados e do armazenamento.

@ Produsentinformasjon for tekstiler med
UV-beskyttelse

Det ovenfor beskrevne objektet som erklaeringen gjelder er i
samsvar med relevante harmoniseringsforskrifter i EU: DIREK-
TIV 2016/425- Anvendte harmoniserte europeiske normer
| Tekniske spesifikasjoner DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006
Beskyttelsesegenskaper mot ultrafiolette solstraler

UV-beskyttelseskategorien finner du pa etiketten som er
sydd pa sidesemmen. Pleieanvisninger pa vaskelappen ma
folges.

Bruk av UV-vernekleer fritar ikke fra a matte smore
ubeskyttet hud med en solkrem tilpasset den individu-
elle hudtypen, under overholdelse av alle regler for sol-
beskyttelse! Forst pa den maten oppnas en omfattende
beskyttelse mot skadelig pavirkning fra UV-straling!

Antall rengjoringssykluser er ikke den eneste pa-
virkningsfaktoren med hensyn til kleernes holdbarhet.
Holdbarheten avhenger dessuten av bruk, pleie og
lagring.

@ Informacja producenta na temat tek-
styliow z ochrong UV

Opisany powyzej przedmiot deklaracji spetnia obow-
igzujace przepisy harmonizacyjne Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE 2016/425- Zastosowane zharmo-
nizowane normy europejskie / specyfikacje techniczne DIN
EN 13758-1:2001 + A1:2006 Wiasciwosci ochronne przed
ultrafioletowym promieniowaniem stonecznym UV)

Kategoria ochrony przed UV jest podana na metce na szwie
wewnetrznym. Podane na metce wskazowki dotyczace
czyszczenia musza byé przestrzegane.

Noszenie odziezy ochronnej UV nie zwalnia ze smarowa-
nia nieostonietej skory kremami przeciwstonecznymido-
pasowanymi do indywidualnego typu skéry i przestrze-
gania wszystkich regut ochrony przed storicem! Dopiero
wowczas osiggnieta zostanie obszerna ochrona przed
szkodliwymi skutkamipromieniowania UV!

Liczba cykli czyszczenia nie jest jedynymi czynniki-
em wplywu na trwatos¢ odziezy. Jej trwatosé
zalezy rowniez od uzywania, czyszczenia i sposobu
przechowywania.

@ Informazioni del produttore sui tessuti
anti-uv

L'oggetto della dichiarazione sopra descritto soddisfa le
disposizionilegislative diarmonizzazione pertinenti dell’Un-
ione Europea: REGOLAMENTO 2016/425- Norme europ-
ee armonizzate applicate / Specifiche tecniche DIN EN
13758-1:2001 + A1:2006 Proprieta protettive ai raggi
solari UV

La categoria di protezione UV sitrova sull’etichetta applicata
all'interno della cucitura laterale. Attenersi alle indicazioni
sull’etichetta di manutenzione.

Indossare indumenti anti-UV non esonera dal proteggere
la pelle che rimane esposta con creme solari per il tipo
di pelle specifico della persona e dall’attenersi a tutte le
regole di protezione dal sole! Solo cosi & possibile avere
una protezione completa dagli effetti nocivi della radi-
azione UV!

I numero dei cicli di pulizia non & il solo fattore che in-
fluisce sulla durata dellindumento. La durata dipende
anche dall'uso, dalla cura e da dove viene conservato.

@ Produktionsoplysninger om tekstiler med
UV-beskyttelse

Ovennavnte overensstemmelseserklaering honorerer EU’s
harmoniseringsforskrifter: FORORDNING 2016/425- An-
vendte harmoniserede europaiske normer/tekniske
specifikationer DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 Beskyt-
telsesegenskaber vedr. UV-solstraler

UV-beskyttelseskategorierne fremgdr af maerket inden i
sidesemmen. Folg de plejeanvisninger, der fremgar af ple-
jeetiketten.

Brug af UV-beskyttende tgj frigiver ikke cremeringen af
ubeskyttet hud med solcreme tilpasset den enkelte hud-
type og overholdelse af alle solbeskyttelsesregler! Forst
da er en omfattende beskyttelse mod de skadelige virk-
ninger af UV-straling opnaet!

Antallet af vaskecyklusser er ikke den eneste faktor,
der pavirker tgjets levetid. Levetiden afhaenger ogsa
af brug, pleje og opbevaring.

@ UV-kaitsega tekstiilide tootja teave

Eespool kirjeldatud deklareeritav toode vastab Euroopa
Liidu asjakohastele uhtlustatud &igusaktidele: MAARUS
2016/425- Kohaldatud iihtlustatud Euroopa standardid
| tehnilised kirjeldused EN 13758-1:2001 + A1:2006 Kait-
seomadused UV-péikesekiirguse eest

UV-kaitsekategooria on esitatud kuljedmblusesse sissedm-

meldud etiketil. Jargige hooldusetiketil esitatud hooldusju-
hiseid.

UV-kaitseriietuse kandmine ei vabasta kaitsmata naha
katmisest vastava nahatiiibi jaoks sobiva paiksese-
kaitsekreemiga ja kdigi pdikesekaitsenduete taitmis-
est! Vaid seeldbi saavutatakse tdielik kaitse kahjuliku
UV-kiirguse eest!

Puhastustsuklite arv ei ole ainus rdivaste kasutusiga
mojutav tegur. Kasutusiga séltub ka kasutamisest,
hooldusest ja hoidmisest.
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@ Informace vyrobce o textiliich s ochranou
pired UV

Vyse popsany predmét objasnéni spliuje prislusné harmo-
nizaéni pravni predpisy Evropské Unie: NARIZENI 2016/425-
Pouzité harmonizované evropské normy / Technické
specifikace DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 ochranné
vlastnosti proti UV slune¢nimu zareni

Kategorie ochrany pfed UV najdete na $titku vsitém dovnitf
do boc¢niho Svu. Je nutné dodrzovat pokyny k péci uvedené na
etiketé o péci.

Noseni odévid chranicich pred UV zaienim nezbavuje pov-
innosti namazat si nechranénou pokozku opalovacim
krémem ur¢enym pro individualni typ pleti a dodrzovat
vSechny pravidle ochrany pied sluncem! Az tim je dos-
azeno rozsahlé ochrany proti Skodlivym vlivim UV zéreni!

Pocet cykla prani neni faktor ovliviiujici Zivotnost
odévi. Zivotnost zavisi rovnéz na pouzivani, pédi a
uskladnéni.

@ UHdopmauma Ha npoussoauTens 3a
TEeKCTU/IHM nsgenusa c YB sawmra

rOpeOﬂMCaHI/IﬂT npegmeTr Ha AeKnapauuAaTa  M3NbAHABA
CbHOTBETHUTE MNPaBHU NpPeANnuUCcaHWA 3a XapMOHW3MpaHe Ha
Esponeickusa cbios: PETIAMEHT Ne 2016/425 — Mpunoxexu
XapMOHU3MPaHW  eBPONEenicKU  cTaHAaapTn/TexHU4ecku
cneundukauymmn DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 3awutHuU
CBOICTBA CpeLLy YITPaBMONIETOBO CIbHYEBO bYEHUE

KateropuaTta YB 3awmrta e nocoyeHa Ha eTWKeTa, 3awuT
OTBBTPE B CTpaHuWyHMA wWweB. [afeHUTe Ha eTWKeTa 3a
NoAApPbBKKA YKa3aHWA 3a noaapbiKKka TpabBa Aa ce cnasear.

HoceHeTo Ha o6nekno c YB 3awuta He ocBoboxpaBa
OT HaMa3BaHeTO Ha HesawMuTeHa KoxKa ¢ noabpaH 3a
WHAMBMAYANHUA TUN KOXKa CAbBHLE3AWMUTEH Kpem W
cnasBaHeTO Ha BCUYKM NpaBuna 3a cabHuesawwuta! Epsa
TOraBa ce NOCTUra Nb/IHA 3alMUTa OT BpeAHUTE Bb3AEeNCTBUA
Ha YB nbyeHuero!

BpoAT UMKAW Ha MNO4YNCTBaHe He e EeAUHCTBEHWAT
baKTop, KONTO BAMAE BBPXY CPOKA Ha eKcnaoaTauma Ha
061ekn0T0. COOKBT Ha eKCMN0aTaLMA 3aBUCK CLLO TaKa
oTynoTpebaTa, NOAAPBIKKATA U CbXPaHEHMETO.

@ WHbopmauma nNpousBoAuTENs O TEKCTU/bHbIX
M3AeNMNAX C 3aLLMTON OT y/IbTPAMONETOBbIX lyUeli

YKasaHHbIA  Bbllle  MpeAmMeT  [eknapauun  CooTBeTCTByeT
AencTeytolemy [apMOHM3MPOBaHHOMY 3aKOHOJATENbCTBY
EBponeiickoro cotosa: PEFJIAMEHT 2016/425- MpumeHsemble
rapMOHM3NPOBaHHblE €eBPOMNeicKMe CTaHAApTbl/ XHUYECKue
cneuynoukaumum DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 3awuTHble
CBOWCTBa OT BO3AEICTBUA YIbTPAaPUONETOBbIX COTHEYHBIX Iy4el

KaTeropua Y®-3alnTl yKa3aHa Ha 3TUKETKe, BLUMTOM B BOKOBOM
WOB Ha BHYTpeHHel cTopoHe usgenus. CneayeT cobnioaath
YKa3aHHbIE Ha 3TUKETKE MHCTPYKLMU N0 YXO4Y 33 U3Le/UEM.

HoweHnune opgexabl ¢ Y®-3awutoii He ocBoboxKaaetr ot
NPUMEHEHUA UHAMBUAYANbHO NOAO06PAHHOrO K TUMY KOMKU
CO/IHLLE3ALUUTHOTO KPema, HAHOCMMOTrO Ha He3alULLEHHYIO
KOXKY, 1 cob/1l0AeHNA BCeX NPaBuA 3aLwuTbl OT conHua! Tonbko
Takum o6pasom 6yaeT AOCTUrHYTa KOMM/IEKCHaA 3alyuTta ot
BpegHoro Bo3aeiicteua YP-usnyuenus!

KonnmyecTso UWMKNOB CTUPKM — He eAWHCTBEHHbIN
baKkTop, BAMAOWMI Ha CpPOK cayKbbl oaexabl. Cpok
cAyKObl TaKKe 3aBMCMT OT YCAOBMI MCMONb30BaHMA,
yXxo/ia v XpaHeHuA.

@ Proizvajal¢eva informacija o tekstilijah z
Uv-zadcito

Omenjeni predmet te izjave izpolnjuje zadevne pravne
predpise za uskladitev zakonodaje v Evropski uniji: UREDBA
2016/425- Uporabljeni harmonizirani evropski standardi/
tehni¢ne specifikacije DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006
Zas¢itne lastnosti proti UV-sevanju

Kategorija UV-zas¢ite je na etiketi, znotraj v3iti v stranski Siv.
Upostevajte navodila za nego na etiketi za nego.

Nosnja oblaéil z zas¢ito proti UV-sevanju ne odpravlja po-
trebe po uporabi s tipom koze usklajene zas¢itne kreme
na nezas¢iteni koziin potrebe po upostevanju vseh pravil
za zas¢ito pred soncem! Le tako lahko dosezete celovito
zas¢ito pred Skodljivimi uc¢inki UV-sevanja!

Stevilo ciklov ¢is¢enja ni edini dejavnik, ki vpliva na
zivljenjsko dobo oblatil. Povezana je tudi z uporabo,
vzdrzevanjem in skladis¢enjem.

@ Proizvajal¢eva informacija o tekstilijah z
Uv-zascito

Omenjeni predmet te izjave izpolnjuje zadevne pravne
predpise za uskladitev zakonodaje v Evropski uniji: UREDBA
2016/425- Uporabljeni harmonizirani evropski standardi/
tehni¢ne specifikacije DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006
Zas¢itne lastnosti proti UV-sevanju

Kategorija UV-zascite je na etiketi, znotraj v3iti v stranski Siv.
Upostevajte navodila za nego na etiketi za nego.

Nosnja oblaéil z zas¢ito proti UV-sevanju ne odpravlja po-
trebe po uporabi s tipom kozZe usklajene zas¢itne kreme
na nezas¢iteni kozi in potrebe po upostevanju vseh pravil
za zas¢ito pred soncem! Le tako lahko dosezete celovito
zas¢ito pred Skodljivimi uéinki UV-sevanja!

Stevilo ciklov ¢is¢enja ni edini dejavnik, ki vpliva na
zivljenjsko dobo oblacil. Povezana je tudi z uporabo,
vzdrzevanjem in skladis¢enjem.

@ UV korumali tekstiller icin diretici bilgisi

Yukarida tarif edilen beyanin konusu, Avrupa Birliginin
gecerli uyumlastiriimis mevzuatlarini yerine getirmektedir:
2016/425 DIREKTIFi - Uygulanan uyumlastiriimis Avru-
pa standartlari / teknik spesifikasyonlar DIN EN 13758-
1:2001 + A1:2006 UV giines isinlarina karsi koruma o6zel-
likleri

UV koruma kategorisini, yan dikisteki dikili etikette bulabil-
irsiniz. Bakim etiketinde belirtilen bakim bilgileri dikkate
alinmalidir.

UV’ye karsi koruyucu giysilerin kullaniimasi, korumasiz
cilde bireysel cilt tipine uyarlanmis giines kreminin
siirilmesinden ve giinese kargl tim koruyucu kurallarin
dikkate alinmasindan muaf tutmaz! Ancak bu sekilde UV
isinlarinin zararh etkilerine karsi kapsamli bir korumaya
ulagilmaktadir!

Temizleme doéngulerinin sayisi, giysinin kullanim ém-
rane iliskin tek etki faktoru degildir. Kullanim omru
ayrica kullanima, bakima ve muhafaza edilmesine de
baghdir.

@ UV védelemmel ellatott textiliak gyartoi
informaciodja

A fent emlitett leirds targya megfelel az Europai Uni6 vonat-
kozé harmonizacios jogszabalyainak: 2016/425-RENDELET-
Alkalmazott harmonizalt eurépai szabvanyok / miiszaki
specifikaciok DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 UV napsug-
arak elleni védelmi tulajdonsagok

Az UV védelmikategoria az oldalvarratban talalhaté a bevar-
rt cimkén. Az apolasi cimkén megadott apoldsi utasitasokat
be kell tartani.

Az UV védelmi ruhazat viselet nem mentesiti Ont a véd-
telen bér az egyedi bértipusra szabott napkrémmel bek-
enése és valamennyi nap elleni szabaly betartasa alol!
Csak igy éri el az UV-sugarzas karos hatasai elleni atfogo
védelmet!

A ruhdzat élettartamat illetéen a tisztitasi ciklusok
szama nem az egyetlen befolyasolo tényezé. Az élet-
tartam a hasznalattol, dpolastol és tarolastélis fugg.

Informacije proizvodaca za tekstilne pred-
mete sa UV-zastitom

Gore naveden predmet izjave ispunjava odgovarajuce Prop-
ise o sukladnosti Europske Unije: ODREDBA 2016/425-
Primijenjene Harmonizirane europske norme / Tehnicke
specifikacije DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 Osobine
zastite od UV sunéeve svjetlosti

Razred UV-zastite mozete pronaéi na uSivenom napisu u un-
utrasnjem dijelu bo¢nog Sava. Morate obratiti pozornost na
napomene za odrzavanje navedene na etiketi.

NosSenje odjeée sa UV-zastitom ne liSava Vas nano$enja
kreme na nezasti¢enu kozu, pri éemu su vazni na individ-
ualni tip koze prilagodena krema za zastitu od sunca i
postivanje svih pravila za zastitu od sunéeve svjetlosti!
Samo time ¢ete obuhvatnu zastitu od Stetnog ucinka
UV-zracenja postici!

Broj ciklusa &is¢enja nije jedini ¢imbenik utjecaja u po-
gledu Zivotnog vijeka odjece. Vijek trajanja takoder ovisi
o uporabi, njezii cuvanju.

@ Informatii din partea producstorului pentru
articole textile cu protectie UV

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
dispozitiile legislatiei de armonizare relevante ale Uniunii Eu-
ropene: REGULAMENTUL 2016/425- Standarde europene
armonizate utilizate/Specificatii tehnice DIN EN 13758-
1:2001 + A1:2006 Proprietiti de protectie la radiatiile UV
solare

Categoria de protectie UV este mentionati pe eticheta interi-
oard cusuta in cusatura laterala. Trebuie respectate instructi-
unile de intretinere specificate pe eticheta produsului.

Purtarea imbracamintei de protectie UV nu scuteste utili-
zatorul de obligatia aplicirii unei creme de protectie so-
lara adecvata tipului sau de piele si de respectarea tuturor
regulilor privind protectia solarid! Numai astfel se poate
obtine o protectie cuprinzatoare impotriva efectelor no-
cive ale radiatiilor UV!

Numdrul ciclurilor de curitare nu este unicul factor care
influenteaza durata de viata a articolului vestimentar.
Aceasta depinde, de asemenea, de modul de utilizare
si de intretinere, precum si de conditiile de depozitare.

@ NMAnpodopieg kataokevaoth yla vdpdopata
L€ mpooTacia and tnv uneptwdn aktivoBolia

To w¢ dvw avTikelpevo TG SAAWGCNG TANPOLTLG OXETIKEG KAVOVIOTLKEG
Slatdéelg evappoviong g Eupwnaikng ‘Evwong: KANONIEMOZ
2016/425- EpapLoopéva eVOPHOVICHLEVO EUPWTTAIKA TtpoTUNaL /
Texvikég podiaypacdég DIN EN 13758-1:2001 + A1:2006 1616tnteg
TPOOTAOLOG ATtO TLG NALOKEG UTLEPLISELG OKTIVEG
Hkatnyoplamnpootaciagandtnvurneptwdn aktivoBoAia avaypadetat
OTN POMMEVN ETIKETA, 0TV AV padr). MpEmeL va thpolvTal ot
o8nyleg mepuoinong mou avaypadovTal oTny ETKETA TEEPUTOINCNG.

H Xprion pouxlopoU mpooTaciag and tnv uneplwdn aktwoBolia
Sev amaAldooel and v unoxpéwon edapHoyrg avinAakig
KpEPaG oto akdAumto &Séppa, avaAoyng HE TOV EKAOTOTE
Tno embeppidag, KOBWG Kot TNV UMOXPEWON THPNONG AWV
TWV KAVOVWY avTNALOKAG Tpootaoiag! Movo ETol emtuyXavetal
amoAutn mpootacio amo TG PAARePES EMUSPACELS TNG UTTEPLWEOUG
aktvoPoAiag!

H SLapketa {wngTou pouxtopol Sev e§aptdtat Lovo anod

Tov aplOpd twv KUKAWV KaBaplopou. E§aptatatl, emiong,

amno tn xpron, TNV nepLnotnon kat tnv anodrkevon.
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